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IL La femme commence 

D ieu ie ne scay que ie deuiengne 
Et si ne scay certes que faire. 
Tousiours mest fortune contraire 
Helasse ie nay que despendre 
Et se ie voys mon surcot vendre 
Jamais recouurer_nenpourray 
Et ainsi-de dueil ie mourray 
Or nay ie maille ne denier 
Ne que boire ne que menger 
Si ne scay de quelle part tourner 
le men vois sans plus arrester 
Droit a la rue des iardins 
Parler a vng de ses matins 
Faulx iuifz et puans vsuriers 
Plains de pechez et de deniers 
Si luy emprunteray finance 
De quoy iauray ma substance 
Honte seroit que ie querisse 
Le pain de quoy ie me vcsquisse 
Car onc ie ne fus truande 
Mais iay este bonne marchande. 
Esbatante et fort iolye 
Riche et comble toute ma vie. 

Mais iay tant faict dcmes deux mains 
Que su y s venue du plus au moyns 
or suys ie et si nay de quoy 
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Mais quoy nécessite na loy 
Iray ie donc feray ie bien 
le iuif 

Par le grand dieu il ne vient rien 
Iay bien veu quon venoit de tire 
Céans pour argent emprunter. 

Que ie prestoye a toutes gens 
A vsure dessus bon gaige 
Car ie ne scay autre langaige 
Cest ma vie / cest mon labour 
Ne viendra il huy en ce iour 
Nully pour argent emprunter 
la femme 

le ne scay plus quel part tourner 
le vueil aller sans plus attendre. 
Et si vueil ce surcot cy prendre 
Vers le iuif pour emprunter 
de largent pour moy conforter 
Et maider en nécessite 
Iacob ie tay cy apporte 
Mon surcot preste moy dessus 
Trente solz nen demande plus 
Et ie te les rendray brefuement 
le iuif 

le le feray ioyeusement 
Mais tu en payeras les montes 
Vêla trente solz or les comptes. 

A. ii. 
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Pour scauoir sil est pas tel 
^|I1 regarde la robe 
la femme 

Le compte y est bien et bel. 
Vous me faictes grant playsir 
Et qui vous sera desseruy 
Se ie puys Vue aultre foys 
le iuif 

le te diray a peu de ploys 
Et de cecy taduerriray 
Quant tu auras le tien donne 
Ou despendu reuien a lautre. 
et maporte bons potz de peautre 
De cuyure ou bonne Vasselle 
Dor ou dargent ou escuelle 
Linge ou lange ou drap de value 
tu soys touiours la bien venue, 
ne te chaille ne te desconfortes 
mais que bonsgaiges tu maportes 
Nen doubte point de ma maison 
la femme. 

Vous estes homme de raison. 
Iacob se tiens ie cest bien dit 
le reuiendray sans contredit 
,Vue aultrfoys. a dieu 
le iuif 
Adieumamye 
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la femme 

A dieu qui vous rompe le col 
Ou en vous pende a vng licol 
Si me demourra cest argent 
le vous dy bien mes bonnes gens 
Tant comme argent durera, 
quant il fauldra hay qui pourra 
ou il mourra ou ie mourray 
Comment qnil soit maquiteray 
Par tromperie ou par friuolle. 

Au pis aller perdray ma robe 
vne autre rauray se la dérobé 
Ou aumoins par aulcun exoine. 
Ou par quelque aultre voye feray. 
qune aultre aussi bonne raurai 
Il en sauldra de quelque part 
le iuif 

Ma femme mettez la a part 
Gy ay atache vng breuet 
Et la mettez bien il me plaist 
le croy quelle nous demourra 
la femme du iuif 
Iacob bien croy que non fera 
elle est bonne et si vault mieulx 
Que trente solz et ce medieux 
Cest vne bonne famelette 
la femme 

Aiii. 
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Ma besongne nest pas frop nette 
Voicy de pasques la iournee 
Ne serai ie aultrement paree 
le serai regardee a honte 
Nul ne tiendra plus de moi compte 
Se ie nay mon garnement 
Helas ie ne scay pas comment 
le puisse trouuer la maniéré 
le iuif 

Le ieu ne va nauant narriere 
Voicy des crestiens la pasque 
le ne voy nully qui se haste 

De venir argent emprunter 
A moy aussi men apporter 
le suys du tout malheureux 
la femme 

He dieu que iay de courroux 
Et bien me doibs desconforter 
Quant oncques ie vins emprunter 
A ce faulx iuif trente soulz 
Sur le meilleur de mes surcotz 
, Helas il est huy la iournee 
Que ie deusse estre paree 
Aussi bien que sont mes voysines 
Mes parentes et mes cousines 
Et ie suys nue comme vng ver 
Par marne ie doys bien desuer 
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Et hayr lheure que fus nee 

Quant ie suys en tel destinee 
Quil me fault aller par la ville. 

A vng tel iour sans croix ne pille 
Sans surcot ne sans bon habit 
Certes ie creue de despit 
Toutes les fois quil men souuient. 
Quant ie maduise il me conuient 
Aller iusques vers ce iuif. 

Et luy priray par bon aduis 
Sans mocquerie ne sans lobe 
Quil me preste ennuyt ma robbe 
Et que demain au plus matin 
Par la foy quau pere diuin 
le doy / ie luy rapporteray 
Je voys ouyr sa voulente. 

Scauoir si iauray ma demande 
Sire dieu qui puyssance a grande 
Sur toute humaine créature 
Vous doint paix et bonne aduenture 
Et a tous ceulx que vous aymez. 

Le iuif 

Et dieu vous gard que demander 
Voulez vous emprunter monnoye 
la femme 

Nenny sire / mais ie venoye 
Vous prier que pour dieu amour 
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Pour la reuerence du iour 
De nostre pasque qui est huy 
Et que doy reeepuoir celuy 
Qui est mou dieu et mou saulueur 
En la reuerence et honneur 
Me vueillez prester mon surcot 
Et vous laurez tout aussi tost 
Que le bon iour sera passe. 

Par ma foy et crestiente 
Le surcot vous raporteray. 

Et si bon gre vous en scauray 
Qua tousioursmais voyant chascun 
Estrange priue ou commun: 

Seray vostre serue et amye 
le iuif 

Par mahe vous ne laurez mye 
Se trente solz ne me baillez. 

Et a quelle fin suysie taillez 
De le vous bailler ma dame 
En ma vie mais ne vy femme 
Qui fust de vous moins ebabye 
Car bien vous pouez dire pie. 
Encores ne lauez vous pas. 
Vousestes en mauluais trespas 
Se ne me baillez de largent 
la femme 

le ne pourroye par mon serment 
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Helas dieu qui les griefz destrois 
•Endure pour nous ie nay croix 
Et si nay point ne vin ne ble 
Ne gaige si ne lay emble 
Fors ce que porte auec moy 
Si vous prie en Ihonneur de dieu 
En qui ie croy entièrement 
Que me prestez mon vestement : 
le iuif 

Veulx tu que ie te dye comment 
Tu tabuses de men parler 
Mais se tu me veulx accorder . 
Ce que ie te demanderay. 

Ton vestement ie te rendray 
Sans me payer vng seul denier 
Et que tu faces sans targer. 

Ce que tu me prometeras 
la femme 

Certes demande et tu lauras 
Ce cest chose au monde nee 
Qui me puisse estre abandonnée 
Et de quoy ie puisse finer 
le iuif 

Finer en peulx deuanl dysner 
le le scay bien certainement 
Mais que tu faces saigement 
Et que tu tiennes loyaulte B.i. 
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La femme 

le te prometz en feaulte 
Que ie ne scay chose si grand 
Que ne face a ton comment 
Mais que me rendes mon habit 
Le iuif 

Or vienca tu mas icy dit. 

Quil est ta pasque et que tu doys 
Recepuoir celuy en qui tu croys 
Se tu le me veulx tout entier 
Cy apporter pouf essayer. 

Sil est vray ce que les cresliens 
Ont vng dieu par quantque ie tiens 
De ma loy tu auras ta cotte 
Sans croix sans pille et sans riotie 
Si que aduise se tu peulx 
Le mapporter et se tu veulx 
Gaigner trente solz bonne alleure 
la femme 

Tu me requiers chose trop dure. 
Se dieu mâist que le vendisse 
Comment iudas/ haro quel vice 
Par dieu bien seroye dampnee 
Que Ihostie digne et sacree 
Qui est le corps de iesuchrist 
Pour auoir yng peu de prouffist 
Vendisse i ha quelle horrible chose 
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Le iuif 

Scays lu quil est a la perclose 
Se tu ne le fays croy de vray 
Que ton surcot vendre Feray 
Sans attendre ne tour né terrtié 
La Femme du iuif 
Bien esfolle destre si Fermé 
En ta loi chestiue mëshante 
Etrecoi lhostie en ta bouche 
Et de la langue point ni touché. 

Et la metz apres én ta main 
Ou tu la mettras en ton sain 
Et ten reuicüs bien coiement 
On nen scaura rien nullement 
Et tu seras au moins paree. 

Sans paier monte ne souldee 
Nesse pas grant gaigne en malheure 
le iuif 

Se tu ne le Fais a eeste heure 
Ton abit te sera vendu. 

Et par moi te sera rendu 
Si tu le véulx si que choisi 
la Femme 

Et ie le te prometz ainsi 
Attens moi tantost reuiendrai 
Et mon dieu ie tapporterai 
Comment quil soit deuant midi. 

B.ii. 
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le iuif. 

Or ca ie te attendray cy 
Demeure moins que tu pourras 
le te prometz que tu verras 
Bonne chose selle maporte 
le vueil que le dyable memporte 
Se ie ne luy donne a souffrir 
la femme du iuif 
Par mahe iey ay grant playsir 
Au moins verray ie a ceste foys 
Ce que les crestiens malloys 
Dient et maintiennent estre telz. 
leiuif. 

Se iele tiens en ceste hostel 
le te prometz quil y perra 
Et si tost venu ne sera. 

Qui ne luy liure vng assault 
la femme. 

Or sus iay vise quil me fault 
Acomplir ce que iay promis 
A ce faulx peruers iuif 
Ou aultrement ie suis perdue 
Et si demeure toute pue 
A ce bon iour de pasques cy 
Voicy leglise saint Marry 
le y recepueray mon saulueur 
Si acompliray le labeur 
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Que iay promis de Foy fermee 
Mon cher seigneur sil vous aggree 
le vous prie que me deliurez 
Et mon saulueur maministrez 
Tandis que vous auez loisir 
le fus byer au diuin plaisir 
A confesse a vous bien matin 
Et si* me suis de cueur begnin 
A ce malin reconseillee 
Et vous prie que cil vous aggree 
Que me deliurez prestement 
le prebstre reuestu 
Mamye tout incontinent 
Vous le donray sil plaist a dieu 
Agenoullez vous en ce lieu 
Disant vostre confiteor 
Clerice vaten au trésor 
Et alume legierement 

Le clerc de sainct marry 
Liber ca tost venez auant 
Si ayderez a communier 
Vne femme qui vient prier 
Que prestement soit deliuree 
le premier 

En Ihonneur de la vierge honnoree 
Au monstier irons mes amys 
Car estre ne pouons commis 
B.iii. 
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A plus notable besongne faicte. 
le.ii.bourgeois. 

Ceste besongne doibt bien plaire 
A tout le monde vniuersel 
Car cest le sainct corps viuifiel 
De cil qui pour nous voult mourir 
La femme fait semblant daualler. 
Beaux seigneurs dieu vous puist merir 
Lhonueur que vous mauez prestee 
Notablement suis ordonnée 
Loue en soit la trinite 

le premier bourgeois 
Seur dieu vous doint paix èt santé 
A dieu vous soyez commandée 
la femme 

Heuree ie suis réconfortée 
A ceste fois me puis vanter 
Car mon vouloir est accomply 
Or tien regarde veez le cy 
Le saulueur de lhumain lignaige 
le tay faiet vng beau vasseïaige. 

Tu men doibsbien remercier 
Car qui donroit vng droit millier 
De frans pour faire sagement 
Ce que iay fait certainement 
On ne leust pas mieulx compasser 
Le iuif a sa femme 
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Tien va le mettre reposer 
Et luy apporte son habit 
on verra tantost quel délit 
Les crestiens y peuent prendre, 
la fille du iuif 

Ha mere quil est blanc et tendre 
Laissez le moy vng peu tenir 
le filz du iuif. 

Et moy lassez le moy tenir 
et par mahe il mest moult bel 
11 est aussi blanc qung aignel 
Ha hay monstrez le moy ma mere 
^£La femme du iùif qui quiert la 
robe de la femme 
Paix parlez bas pour vostre pere 
Sil vous oyt vous serez batus 
Laissez la mettez le ius. 

Vostre pere me blasmeroit 
la fille. 

Et par mahe on ne ponrroit 
Veoir plus beau, regardez frere 
Sa couleur est plus fine clere 
Que cristal 

le filz du iuif 
Ha hay tu ditz vray 
Au monde nest plus beau a veoir 
Ha hay ma seur que nous serons riches 
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la femme du îuif 
Vecy le surcot et la pelice 
Ce mest aduis par le breuet 
Faictes en ainsi quil vous plais! 
Veezlela 

Le iuif. 

Or tenez mamye 
le vous fais grande courtoisie t 
Four vne bien petite chose 
Allez vous en cachee et close 
Que voz voisines ne vous voyent 
la femme. 

Nenny cuidez vous quilz sappercoiuen! 
Ce quentre nous affaire auons 
le prens conge de vous preudhoms 
A dieu dy iusques au reuoir 
le iuif. 

A dieu, car il nous fault scanoir 
Se le dieu en qui crestiens croyent 
Et pour qui tant ilz nous gaboien! 

Sa vertu, pouoir. ne puissance 
Mettez vous en ordonnance 
Autour de ce coffre et voyez 
Comment crestiens sont desuoyez 
De croye en vne telle oublie 
En disant quelle a sang et vie 
Et que cestleur dieu proprement 
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ta femme du ioif 
Hz le tesmoignent vrayement 
le ne scay qui a ce les meut; 

Mais mieulx scauoix on ne le peut 
Que maintenant., 
le iuif 

Cest tout fin vray. 

Et pour ce y essayeray 
De ce câniuet que veez cy 
Si vêla en despit de toy 
Et de tous ceulx que tu formas 
Et qui nous dient que ca bas 
Prins chair humaine en vierge femme 
> femme du iuif 6 
Helas il seigne quel blaphesme 
Ha par mabom il est en vie 
la fille a genoulx. 

Helas doulx pere ie vous prye 
Que vous ne le despecez pas. 

^ le filz en pleurant. 

Helas il seigne helas helas: 

Mon pere pour dieu cessez vous 
Helas il est tant bel et doulx. 

Baillez ca ie le garderay 
le iuif tout esbahy 
Or paix ou ie vous bateray 

Merdailles vous fault il p^Ier 

ex 
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Paix tout quoy sans plus babiller 
A ce coup ie Vous frappesray 
De ceste escourgee singlaat 
Tant que verray couler le sang 
De voz flans et de voz costez 
Aussi bien que le temps passe 
Fut oncques Iesus croyez detray 

la fille. 

Helas mon doulx pere ie voy. 

Couler le sang de toutes pars 
Et pour dieu ne le tue* ça* 

Vostre façon si est trop fiere 
le iuif 

le men voys quérir la derrière. 

Mon grant Cousteau 'que ie despece 
La chair en feray mainte piece 
En preu. ii. iii.iiii. V. il mesemble. 

Par le grant dieu quil se rassemble 
Il est entier comme deuaot 
le suys forcene maintenant 
Ienrage ie ne scay que dire 
le te feray aultre maniéré 
Endurer ou ie ne pouxrQy. 

la femme du iuif 
Or monseigneur ie vous dbay 
le vous prie pour dieu en amour 
Que celle hostie de vallour 
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Soit en vng lieu copseruee 
Car certes ie suys si troublée 
De ce que sang en est yssus. 

Que veoir ie ne pourroye plus 
Si que pour dieu vueiUe? cesser 
le iuif 

Et comment vous fault il mesler 
De chose que ie face on dye 
le luy feray perdre la vie 
Far le grant dieu ca meistre ea 
Il me souuient bien de pieça 
Feustes de no? prédécesseurs. 

Far voz faulces et muuluaises erreurs 
Crucifie en leur mémoire 
Sachez que le serez encore 
En despit de cil qui vous a. 

En ioye et qui vous forma 
Comme les crestieps iargonnent. 

. Si prent Ihostie et Ta cloue dupg 
clou en vue çoulonpe et le sqpg eu 
coule a terre 

La femme du iuif 
lias toutes douleurs mauirpppent 
Mon amy quant telle hydeur vpy,. 
Cessez vous pour lamopr de moy 
mon amy ie vous ep supplye 
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le croy que fu es enragee 
En despit de toy noB feray 
Pays en vng grand feu larderay 
Et ïeussent iare sur tes dens 

%,I1 le gette au feu et il ne 
se veult tenir 
la fille 

H ne se veult tenir dedans 
Beau pere pour dieu cessezvous, 

Et appaisez vostre courroux 
le vous en prie a ioinctes mains 

jjjLeiuifprend vne lance et frappe 
lhostie contre la cheminee 
Point nauray paix de ces putains 
Que dieu en puisse auoir mal gre. 

Tantost en seray deliure 
Car en despit de dieu et elles 
Qui sont tant piteuses et fresles 
De ceste lance le frapperay 

^[ Icy prent vng cousteau de cuy- 
sine et hache lhostie parmÿsamaison 
Le filz en pleurant 
Cessez vous beau perè ha hay 
Voulez vous tuer tel enfant 
Aduisez la couleur le sang. 

Oncques tel pitié ne fut veue. 

Le inif 
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Paix tout quoy car se ie me argue 
Les dyables emporteront tout 
Ne feray ie mye mon goust 
Dung ribault que iay achapte 
Or ca que 'dieu en ayt maulgre. 

A ce coup serez vous boully 
Et en ceste chauldiere cy 
Et leust iure dieu et sa loy 
La femme du iuif. 

Helas mon seigneur laissez Iay. 

Bien estes félon et crueulx 

Quant miracles si glorieulx 

En vostre cueur ne concepuez 

Couraige dennemy auez 

Plain de rancune et de venin 

Quant pain si noble et si begnin 

Que le sang en sault en tous lieux 

Ne congnoissez vous point sé maist dieux. 

Bien vous monstrez estre tyrant 

Fol et inique molestant 

Et tresperuers persécuteur 

Mon doulx amy appaisez vous 

Mettez vous cy a deux genoux 

Et le adorez en luy priant. 

Que sa grâce vous soit donnée. 

Et qui vous vueille pardonner 
Vos mefiaitz et pardon donner. 
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De ce que luy auez méfiait, 

le iuif 

Aaant que vous auez de plaît 
le vous prie debatez vous moins 
Jamais ne sauldra de mes mains 
Tant quil soit boully et ars 
Et mis en plus de mille pars 
Par celuy qui fîst ciel et terre. 
Autrefois luy ontliure guerre 
Mes deuantiers ne sonnez mot 
le croy quon voirra assez tost. 

Sil demourra en vie ou 9011 
la fille. 

Helas helas quel mesprison 
le voy leaue toute sanguine 
Ou le corps de dieu noble et digne 
Se ioue ainsi comme vng enfant 
Très glorieux pere puissant 
Vueiïlez cy voz vertus monsfrer 
Tant que mon pere puisse cesser 
Sa fureur et sa grant malice 
leiuif 

Tyre toy arriéré dicy lysse. 

Et vous aussi vuydez dehors 
Ou vous courrouceray du corps 
Par ma loy agas quelle merdaille 
^ Icy appert vng crucifix en la 
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Chaudière contre la chemine© 
la femme 

Doulx dieu quelle dure bataille 
Ha roy glorieux dieu quesse la 
Vray dieu vêla ton cher filz 
En semblance dung crucifix 
doulxdieu douxdieu merci te crie 
Vraye hostie sacrifie 
Mercy te crie de cueur deuot 
le iuif 

Haro fuyr men fault lantosf. 
le ne puys plus cy arrester 
Ce dieu la ne puys regarder 
Dyables condampnez quay ie faict 
Iappercoy bien mon grand mcfiaict 
Ienrage de senglante raige 
la fille 

O précieux et digne ymage 
Qui mort sans raison enduras 
Et quen ce lieu cy souffert as 
Si trescruelle passion. 

Et si grant désolation 

Que nul ne le pourroit nombrer 

De ce faict vueillez desoombrer. 

Ma mere mon cher frere et moy 
Car ie cunfesse et si congnoy 
Que tu es le saulueur du monde. 

Ciiii 
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Lefilz 

O crucifix diuin et monde 
le te reqnier mercy et grâce 
Plus ne seray en ceste place 
Car bien voy quelle est interdicte 
Et de ta puyssance mauldicte 
Mauldit soit il qui mengendra 
Et la vieille qui f apporta 
Céans pour souffrir tel douleur. 

La femme du iuif. 

Cy ne feray plus de demeure 
Belle fille trousse vien ten 
Allons veoir quelque bon parent 
Qui nous pourra reôonforter 
La fille 

Vous ne pouez mieulx aduiser 
Mere / car ains quil soit minuyct 
Celluy que mon pere a destruyct 
Luy en donra bon payement 

c La femme et ses enfans sen vont 
et le iuif demeure sur son lict tout enrage. 
La femme du iuif 
Ce fera mon certainement 
le my attens bien ne ten doubte. 

Pource laisseray la maison toute. 

Pour ses méfiais et ses abus 
Ainsi quil a appaireillee: 
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JL Cf a vng oratoire de saincte»^ 
ou ïen sonnera a dieu leuer 
Martine yestue en vieille. 

Bénédicité dominos 


Vêla ia dieu de la grant messe. 

Et que me dira ma maistresse. 
Que la table ne sera mise 
Nonobstant giray a leglise 
Pays men viendray a mostel 
Car le sacrement de laotel 
Doibt on seruir par deuant tous 
Le premier enfant de paris. 

Or sus robinet bastons nous 
On a sonne a-dieu leuer 
A saincte croix gy vueil aller 
Le second 

Âttens moy michelet giray. 

Aussi en aige grant talent 

Le filz du iuif qui les rencontre 
Ou fuyez vous si nastiuement. 
Dictes enfans que allez vous faire 
Le premier 

Voir allons le roy de bonnaire 
Qui pour nous lamort endura. 

Et au iourdhuv ressuscita. 

Pour sauluer lnumaine lignie 
Le filz du iuif 


Di. 
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Par ma loy ne vous hastez mye 
Car pas nest en vostre monder 
le second 

Trut auant il ne se feict que mocquer 
Allons nous en 
martine 
Et quesse enfans 
Que vous a ce iuif compte 
Dictes le moy. que demande il 
le premier 

Et quil demande, et que scet il 
Il demandoit ou nous allons. 

Et nous disons que nous voulons 
Aler veoir dieu, et il nous a dit 
Que nostre saulueur iesucrist 
Nest point au monstier 
martine 
Il se mocque 

Peu sen fault que ie ne le crocque 
De ma main sur son chapperon 
le filz du iuif 

Certes il est en nostre maison 
Nen vostre monstier nest il pas 
Ne scay se le tenez a gas 
Mais mon pere la crucifie 
Et dung bon caniuet perce 
Tant que le sang en est issu. 
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Et puis la voulut oullre plus . 

Ardoir dune bonne bourree 
Et puis dune lance ferree 
La boute en noz aysemens 
Mais il ny veult entrer 
Et puis la mis en nostre chauldiere 
Tout ainsi cler qune voirriere 
Et aussi entier quoncques fut 
La ou est vostre dieu deuenu 
Vng homme crucifie en croix 
Va y veoir se tu ne men crois 
Car par ma loy il est ainsi 
Et pource plainement ie dy 
Quen vostre monstier ne pourroit estre 
martine 

Que ne vous bougez de cest estre 
Eeaulx enfans ie vous emprie 
Et si lay tenez compaignie 
Et ie yray veoir que ce sera 
Et se vérité dit nous a 
Et par dieu quant reuiendray 
le scay bien que ie vous don ray 
Mais quanully ne dictes mot 
le second - 

Or reuenez doncques tantost 
Et nous vous attendrons icy 
loue toy auec nous mon amy 

D. ii. 
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Voiey des oeufz veulx tu bouler 
Le filz 

Ony se men voulez donner 
Car ie nen ay nulz maintenant 
Le premier 

Ouy tu en auras or auant 
Boulons au long du cymetiere. 
Martine 

He doulce vierge tresoriere 
Que sens mon couraige estramt 
’Aduis mest que ie le presaint 
Dune grosse chaine de fer 
Oncques mais ie nouys compter 
Chose qui tel hydeur me fi6t 
Que cela que ce iuif ma dit 
Par dieu ie prendray ce vaisseau 
Qui est ce mest aduis net et beau 
Et feray semblant et maniéré 
Que ie soye vne chamberiere 
Et que ie voise du feu querre 
Pour voir seie.pourray enquerre 
La vérité de ceste chose 
__ c. Pausa 
Ha precieuse et digne rose 
Qui portas mon dieu immortel 
Que voiey vng crueulx hostel 
que voiey tresorrible ioye 


Digitized by Google 



que voicy cruëulx appareil 

f lorieux dieux glorieux roys 
)e vosfre signe de la croix 
Marmeray et ny vois plus bel 
_«L Elle se signe et prent du 
feu et lhostÿe sault au platel. 
Glorieulx pere spirituel 
Estes vous ainsi desoie 
Ha doulx dieu tu soys loue. 

Iay ce que mon cueur desiroil 
A leglise men vois tout droit 
Porter ton corps tresprecieux 
qui tant est digne et glorieux, 
que nul nombrer ne le pourroit 
Ton treshault niom loue en soit 
quant il ta pieu humilier 
Et toy a ma main a baisser 
Benoiste en soit la iournee 
Le iuif 

Haro haro quelle destinee. 

Parle grant dieu ie suys perdu 
le suys destmyct et confondu 
Bien malheureux et mauluais glout 
quant ie nay sceu venir a bout 
Ny accomplir ma voulente 
De ce dieu que iay tourmente. 

En despit du fîlz de marie 

D.iii. 
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Len me Feroit perdre la vie 
Son sen perçoit aucunement 
Pource men vois vistement 
Vnider leaue de machauldiere 
Dieu quesse cy. de quel matière 
Elle est blanche / rouge, et noire 
Et ma maison vert comme poire 
Vecy bien pour yssir du sens 
le la getteray aux aysemens 
Aux chambres qui sont la derrière 
Affin quon ne puist la maniéré 
Scauoir du fait, ne la iournee 
Martine 

Or sa voy ie bien comment 
le suis de bonne heure nee 
Par elle toute créature 
Qui a en luy sens de nature 
Se doibt mettre a son pouoir 
En bon estât, car aussi voir 
Que dieu est. ie scay de certain 
A très doulx dieu pere haultain 
Qui es dessus moy descendu 
Et es par ta pitié venu 
Comment surpecheresse lasse 
Nonobstant quen estât de grâce 
Estoye en bonne vérité 
Mais lasse auoye en pense 
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De lemporfer auecques moy 
El touteffoys maintenant voy 
Puys que ientray en cest montier. 
Que dicy ne me puys hober. 

Et me semble que suys lyee 
De lyens et les yeulx bendez 
Et si ne scay que ce peut estre 
Four dieu se céans a nul prestre 
Quil vienne vng peu parler a moy 
Car tout mon cas luy compteray 
lamais celer ne le pourroye 
le filz du iuif 

Est il vray ce que ie disoye. 

Auez vous vostre dieu trouue. 
Certain suys quil est bien trempe 
le croy quil est en gros morceaux 
le. i. enfant de paris 
Estes vous cy mere lumeaulx 
Nous vous auons bien attendu 
A vous trouue le roy iesu 
Que ce iuif sot vous disoit 
martine 

Par ma foy de mot ne mentoit. 

Et pource ie vous prie a tous 
Que le prestre vienne a genoulx 
Pour recepuoir ce que ie garde 
Le prestre de saint iehan 

Diiii 
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Quesse la 

Martine. 

Ha sire regarde 
Mon dieu que ie te présente 
Quay trouue a heure présente 
En lnostel dune faulx iuif 
Qui dessus le feu-Jauoit rais 
Bouillir en vng grant chaulderon. 

Et quant ientray en la maison 
le fus si tresespouentee 
Que se ne me fusse armee 
Du signe de la croix sans doubte 
le feusse contrefaicte toute 
Auant/ mais ie cuydoye passer 
Celle eglise et mon dieu garder 
Mais cy iay este arrestee 
Danges : la chose est bien prouuee 
Car enuiron moy ie les sens 
Parquoy sire ie le vous rens 
Et le vous libre : le iuif sot 
Si vous dira de mot a mot 
Comme le cas est aduenu 

c Le prebstre et tous les aultres 
genoulx qui le prent. 

Ha tresdoulx glorieux iesu 
Bien viengnez en ton habitacle 
Voicy tresnoble miracle 
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Beaulx seigneurs prenez cel enfant. 
Et allez au prenost criant 
Dire quil voise a toutes fins. 

En ceste rue des iardins 
Prendre lhprrible malfaicteur 
Qui nostre souuerain créateur 
A mis a celle malle façon. 

Le .i. bourgoys 
Vous ne demandez que raison 
Gy voys et allez a leuesque 
Et qui ne songe ne arreste 
Et quil vienne a tout ses clercs 
Affin que le iuif diuers 
Soit pugny tout incontinent. 
Lefilzduiuif 

Mon père se dort vrayement. 

A nostre maison sur son lict 
Et si trouuerez au delict 
Tous les instrument par lhostel 
Le prestre de sainct iehan 
le voys reposer sur lautel 
Le sainct sacrement benoist 
En bonne vérité il loist 
Que chascun voye lapparence. 

Vng aultre prestre 
Certes vous ferez grant science. 

Et sappartient bien de sonner. 

Eu. 
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Et debuons en hàtrlf chànter 
Trestous Te deuni laüdamüs. 

Le premier boufgoys parle âü pte- 
uost de Paris 

Monseigneur entendes au nom de ihéstts 
Sil vous plaist et de la vierge marie 
Se ma parolle estésmuye 
Pour dieu or vous esnierdeilléz 1 
Il fault que vng peu trauailleS 
Acompaigne de voz sergenS 
Car il y a plus de mille ans. 

Que a Paris vue telle chose nauint 
Scay ie ouy dire a plus dé vingt 
Quil est aduenu a ce jour 
le preuost 
Et questce 

le .i. bourgoys 
Cest dung tracteur 
Lequel demeure en la rue 
Des iardins et ha taütbatuè 
Tuee barce nauree bouyllie 
Vne sacree et digne hostie. 

Que le sang en est espanda 
Par lhostel/si vous suis Véüii 
Dire comment vne matrosüè. 

Des meilleures qui soit soubz lé trosn» 
La apportée a saint iehan 
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En greue a tel ahan 

Que dieu scait ce que pour dieu sire 

Allez vislement sans mot dire. 

Prendre le iuif sur son lict. 

Car il y est se ma len dit 
Son filz nous a compte le faiçt. 
le preuost 

Sa sergens que chascun soit prest 
Cest vng miracle euidept 
Or seigneurs legierement 
Allons prendre ce faulx hepetiçqoe. 
Paye sera de sou mérité 
Ains que iamais iarreste pas. 

le :i. sergent pour ions 
Monseigneur nous ne fauldrpps pus 
A faire vostre bon vouloir 
Car preslz sommes matip et soir 
De faire vo conunundement. 
c Le second bourgoys parle a Ippeç- 
que de paris. 

Souuerain pere reuerend 
Nécessite est il ne vous greup 
Que bien tost a sainct iehep en grepe 
Viengnez pour veoir vng miracle. 

Qui peult bien estre dict pinacle 
Dune saincte hostie sacree 
Qui par yng faulx iuif tpqrmentee 

-T? # • - * 
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A este or a dieu voulu 
Par sa grant puissance et vertu. 
Quelle soit leans emportée 
Par vne femme bien heuree 
Qui en a bien fait son debuoir 

Ainsi que vous pourrez scauoir 
Si que venez hastiuement 
Et admenez de voz couuens 
Gérez mandiens et possesseurs 
Car vous trouuerez ie me vans 
Que le preuost est ia party 
Pour aller prendre le iuir 
Et pour faire information 
Leuesque 

Ccluv qui vit en vnion 
Soit loue de ceste ioumee 
Il nous conuient faire assemblée 
De noz elerez et allez au deuant 
Eu preuost et faictes tant 
Quil nous attende en quelque place» 
Le second bourgeoys 
le le feray a la dieu grâce 
Monseigneur a dieu vous command 
Leuesque 

Official soyez pensant. 

Que nous ayons tantost des clercs 
Sages/ subtil?/ cautz/ et expers. 
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Pour distinguer ceste matière 
Car faire vueil tant quil y pere 
Pour en monstrer exemple a tous 
Lofiicial. 

Monseigneur ne doublez de nous. 

Nous sommes tresbien pourueuz. 

Trestous au nom du roy ihesus 
Car ce faict requiert diligence 
Leuesque 

Sil est ainsi comme ie pense 
Ien auray tantost ordonne 
Car le iuifsera brusle 
Ains que iamais gouste de pain 

4L Le preuost/ le bourgoys elle sergent 
Vont ensemble a sainct iehan de greue. 
Or sus aincois huy que demain : 

Prenez ce petit iuifsot. 

Affin quil nous mayne tantost 
Ou demeure son félon pere. 
le voy bien que la chose est claire 
Lhostie est céans vrayement 
le second bourgoys 
Gardez la bien reueramment 
Car voicy leuesque qui vient 

le prestre de sainct iehan 
Or doncques il nous conuient 
Sonner a sa noble venue 

E.iiL 
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Car pays que la chose est sceue., 
Brief on sera expedie 
lefilz. 

Voicy ou mon pere est loge 
Ou il a fait le méfiait. 
Monseigneur. 

le preuost 

Entrez dedans et de faict 
Si prenez femme et enfans 
Et le faulx iuif puant 
Voicy les tourmens préparez 
Prenez le faulx loudier prenez. 
La femme et la fille aussi 
le premier sergent. 
Iamais ne partiray dicy 
Iusquatantque tout sen viendra, 
le iuif 


Quesse la seigneurs quesse la 
Que demandez vous la. 
le preuost 

Ha faulx traistre estois tu la 
la femme du iùif 


Quesse la messieurs quesse la 
' le premier sergent 

Se dieu maist on te le dira 
Estes vous gens de telz erreurs 
le premier bourgeoys 
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He dieu que dameres douleurs 
On a fait a lhostie diuine 
Voicy leaue toute sanguine 
Ou boullue lont regardez 
le second bourgeoys. 

Gardez quil neschappe gardez 
Voicy vne grande demye lance. 
Ensenglantee iusques au manche 
Dont perce lont villavnement. 

le second enfant de paris 
Nous prendrons de ce lauemenL 
Sil plaist a dieu qui tout créa 
Car eaue benoiste ny a 
Qui soit delle plus precieuse 
leîuif 

Voicy chose moult merueilleuse 
beaulx seigneurs que demandez vous 
Vous emportez mes biens trestous. 
Ma chaudière et mon tripie 
Doyie doncques estre pille 
A y ie ame tue ou meurtry 
la femme du iuif 
Hélas ouy 

la fille. 

Helas ouy 

le fils 

Las pere bien sommes desers. 

E.U11, 
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Tous les meschiefz sont descou 
Tu ny peulx plus remedier 
Le preuost 

Sus sus pensez de le lyer 
Et auancer legierement 
Monseigneur Teuesque voirement 
Trouerons a lhostel de la ville 
le premier bourgoys. 

Sil plaist a dieu et a sainct gille 
le emporteray ce caniuet 
Car le précieux sang y est. 

Qui de lhostie yssit hors ains 
Le second bourgeoys 
Celle chaudière a tout lemoins 
Auray si en feray relicque. 

Car le miracle est auteniicque 
Si le doit chascun annoncer, 
le preuost 

Pere en dieu reuerend trescher 
Et vous tous sages clercz et laiz 
Voicy le faulx iuifmauuais 
Qui a faitt le plus pileux faict 
Donc iay information faict 
Qui oncques aduint en paris 
Et quil soit tel que ie le dys 
Voicy son filz qui la congneu 
Voicy sa femme qui la veu 
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Voicy les boûrgeoys honnorables. 

Qui sont tesmohigs si fresnotables 
Que raison en est trescontente 
Voicy la matrdsne prudente 
qui a la saincte et digne hostie 
Aussi tost quelle fut seigneè 
A repceue en "Son platel. 
le vous ditz le cas est tel 
Faictes luÿ dire vérité 
Car ie vous iure en loyaulte 
quoncques homme ne hay tant 
Leuesque 

Or vienca iuif viens auadt 
Dy vérité on te fera grâce! - • 

Donc test venu ceste fàllace • i 
que dung faict si tresoultrageux.. 

Le iuif. 

Euesque et vous preuost tons deux 

Pour vous respondre a vnghriefmot 

Vng iour prestay survngsurcot . 

Trente solz-a vne crestienne 

qui vault sur mes dieux pis que clrienn» - 

Laquelle le vint demander 

pour soy a sa pasque parer. . ■ ; 

et disoit quelle nauoit croix ■ • :.. , 

Mais me disoit saulue tous droites 
Lendemain le rapporteroit 

Fi. 


Digitized by Google 




Quant le bon iour passe seroit 
Et ie luydys a yngmot brief 
que de moÿ ne vieudroit a chief. 

Se cil que recepuoir debuoit. 

Sacretement.ne mapportoit, 

Vray est quelle le me apporta 

De sainct marry ou elle alla 
Et sa robbe luy rendy lors. . 
quant de vostre dieu eu le corps. 

Si essaye sil aupit vie . v 
le trouue que ouy/ enuye 
Me print de le crucifier. j ' 

Getter au feu et persécuter 
Et contre terre tresbucher 
Boullyr/batre j et lapider. 

Et tousiours demouxoit entier. 
Comme au premier cest chose voire. 
Adoncme vint fcû mémoire 
ConUne ma femme me tensoit. 
qung propre crucifix estait 
que point ie ne peuz regarder. 

Ma femme me print a blasmer 
Et mes enfans auecques elle 
Et cuydant que ce lust cautefie 
Et que ce ne fustque folye 
Par finedroicte enragerie 
le mallay gecter sur mon lict 
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le ne scay que on vous a dict 
Mais ie vous endis "tout lé Vraÿv ; 
Pource que certainement scày 
que me voulez déshériter 
Mais ia pieca ouys compter 
quon trouue dedans voz escriptz 
Nolo mortem peccàtoris/ 
Sed conuertatur et viuat. "■ 
Sainsi est/ bien veu mon estât 
Voulentiers me baptiseray 
Parmy ce que sentence auray 
que point Ue me ferez mourir 
leuesque 

Bien est de merueilleux ouyr 
que ainsi obstine esloyes 
Et faulx iuif quant tu voyes 
que ta femme te reprenoit 
Et que la douleur concépuoit 
De sa tresdiuine puissance, 
que nauoys tu remembrance 
Or auant tu en ditz asse. 

Vous clercz et laiz vous oyez 
Et que le cas est par luy gehy 
Et pour pao T de mort dit ainsi 
quil veult estre baptise, 
lé preuost. 

Nenny/ il soit a mort iuge. 

F.Ü. 
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Ce nest qune esohappatoire. 

Et il pourroit faire pis encore 
Quoncques ne fist. 

le premier bourgeoys 
Ce feroit mon. 

Car cest vng tresmauuais glouton 
Mais se ces enfàns et sa femme - 
Vouloyent auoir le sainct baptesme 
Seroit bien fait de leur donner. 

la femme du iuif. 
le vueil dieu seruir et aymer 
Et deusse aller fouyr aux champs 
Car il est le plus faulx tirant 
Qui soit point en tout ce royaulme 
lefilz 

Si fèray ie moy Dar mon ame 
De son meschifefme souuient bien 
le renonce a luy a tôusiours 
Ha faulx mauuais traicteur 
Car ie vueil estre crestien 
le iuif. 

Auez vous renonce la loy 
Iayme mieulx mourir, car bien voy 
Que tout homme mest aduersaire 
le preuost. 

Ordonnez brief quil en fault faire 
Reuerend pere il en est temps 
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H est ses meffaitz ccmfçssans 
La chose est toute prouuee 
leuesque 

Tant que soit passe la iournee 
De pasques et solempnite 
Preuost vous prie en équité 
Vous le gardez ie vous eraprie 
Et puis apres nen doublez mye 
On y pourvoira par raison, 
le preuost 

Sire ie feray vosfre bon 
Et du tout a vôstre plaisir. 

Et quant voirrez vostre loisir 
le le meray a bonne chere 
leuesque 

Or ca ma douce amye chere 
Et vous aussi mes beaulx enfans 
Estes vous fermes et creans 
Que dieu descendit de lassus 
Pour rachapter les cerfz perduz 
Par le peche du premier pere 
Et nasquit de la vierge mere 
Sans quelque corruption 
Et en la croix souffrit passion 
Pour nous enlarbre de la croix 
Ou sang et eaue a celle fois * 
yssit de son digne coste 

F **# 
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Fais aa tiers icrar ressuscita 
Fut en glorification 
Et que au iour de lascension 
Monta es cieulx présent tout homme 
Et si croyez aussi en somme 
Que tel comme vous lauez vea 
En espece de pain il fut 
Et est transmue dignement 
Par le benoist sainct sacrement. 
Que le prebstre sacre a lautel 
la femme du iuif 
Pere en dieu ie le croy. itel 
Et vous requiers baptiseraent 
la fille. 

De cueur loyal pur et isgnel 
Pere en dieu ie le croy itel 
leuesque 

Comment auront il nom 

ie second bourgeois 
ïsabel / ieban. et iehanne 
leuesque 

Croyez vous fermement 
le filz du iuif 

Pere en dieu ie le croy itel 
Et vous requiers baptisement 
' leuesque 

Ou nom de dieu omnipotent 
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Vous baptise par ces motz cy 
In nomine patris et filii et spiritussancti 
Or mes amys cy entendez 
Qui voz noms leur auez donnez 
le vous encharge de apprendre 
La loy. et leur faire entendre 
Ainsi que leur ay demandez 
Et quilz soient endoctrinez 
En la foy tout premièrement 
Sur peine dexcommuniment 
Et a vous prebstre venerable 
Le sainct ioyel tresadmirable 
Que nul si ne scauroit nombrer 
voz enioinctz aussi a garder 
Et si nous donnons despardons 
Cent iours. du pouoir que aùons 
A tous ceulx qui a lenchasser 
Viendront pour aulmosne donner 
Et si vueil quentre vous prescbent 
Nommez de ce fait les maieurs 
Par tout, et a dieu vous commandz 
Le prebstre de sainct iehan 
Celle qui dedans ces deux flans 
Porta îesucrst vierge et pure 
Pere en dieu vous doint sa cure 
qui a tousiours maie luy plaist plaire » 
Dedens cest deùote armoire 
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Metfray ceste digne hostie 
Qui tant doibt estre auctoris.ee 
Et pour que le noble prélat 
A donne pardon et rachapt 
De peine cent iours a tous ceulx 
Qui de donner seront songneux 
Pour enchâsser ce sainet ioel 
Dieu le vous rendra bien et bel 
Et en oultre plus mes bonnes geàs 
Si ne soyez pas negligens 
Qui deuant vo'z yeux auez veu 
Le beau miracle non pas ieu 
Sil vous plaist vous retiendrez 
Et de bon cueur le serüirez 
En maintenant sa confrarie 
Laquelle est bien aueterisee 
Au propre lieu ou ce fùtlait 
Sil plaist au doulx peré parfait 
Le premier signe qui sera 
Le demourant njonstré sera 
Du mauuais iuif obstine 
Qui depuis fut ars et brusle 
Si faisons tant que chascun facé 
Que dieu nous doint pardon et grâce 
-, Amen, 

fL La conderapnation du faulx iuif 
comment il fut ars et brusle dehors 
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Paris on marche ans pourceaux. 
Leuesque. 

Monstrer fault par expérience 
La folle erreur et incrédulité 
Contre dieu et contre la loy 
Du faulx iuif et son arroy 
Certes le miracle est moult hault 
Official.adüisér y fault 
Sur ceste matière présent 
lofficial 

Se griefue est au délinquant 
Car le cas est trop manifeste 
11 ne vous sera point deshonneste 
Monseigneur. Leuesque. 
le scay bien que non 
lofficial 

Le cas apport tout nom 
Cest a dire' il en est nouuelle 
leuesque 

Par tout pays la chose est telle 
Enquérir nous fault de son fait, lofficial. 
Monseigneur ce sera bien faict. 
leuesque 

Linquisiteur ie manderay 
Et mettroy ce hault cas au vray 
Qui est de grand auctorite 
le prieray luniùershe 

G.i. 
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Aussi le preuost de paris. 

Qui tient en prison le iuif 
Affin pour conclure du faict 
Sans faire ne procès ne plait. 

Quon me face tost vng huyssier. 
Venir accoup et sans tarder 

le sergent de la court de parlement 
Ce quil vous plaira commander 
Monseigneur ie lacompliray. 
leuesque 

Or entens ce que te diray 
Tu ten yras a luniuersite 
Dire aux seigneurs dauctorite 
Et au recteur que ie luy prye 
Venir vers'nous / car en partie 
Le cas luy touche grandement 
le sergent: 

lacompliray le commandement. 

A vostre vouloir tresdeuot 
leuesque 

Apres tu ten yras au preuost 
De Paris en disant ainsi. 

Que luy prye quil vienne icy 
De son conseil accompaigne 
le sergent 

Monseigneur nen soit soucie 
11 sera faict nen parlez plus. 


Digitized by Google 



Deuoir vous faire 
leuesque 
Et au surplus 
Attens dea que tu es hastif 
Quil face amener le iuif 
Entens tu bien tout le cas 
le sergent 
le ne fauldray pas 
monseigneur ie vous certifie 
Assemblée moult anoblie 
dieu vous gard seigneurs et amis 
leuesque ma vers vous transmis 
Que venez a luy en peu dinstance 
le men voys faire diligence 
Vers le preuost tant que ie puys 
le recteur. 

Cest pour le faict a mou aduis. 

Du faulx iuif tresmalheureux 
linquisiteur 

Le cas est certes tresmerueilleux 
Allons a luy par bon deuys. 
le sergent 

Syre monseigneur de Paris 
Mon maistre deuers vous menuoye 
En grand désir quil vous voye. 
Vous attend ce cest vo plaisir, 
Deuers luy si vous plaist venir 

G.ii. 
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D dit que vous Facez le faict 
le preuost 

Il soufiist ie scay bien que cest 
De tel cas nouys onc parler 
Il nous fault vers leuesque aller. 
Sus tost entre vous deux sergens 
Soyez hastifz et diligens 
Pensez vers nous amener 
Sans plus icy sermonner 
Le iuif qui est en mes prisons 
Est céans pour ses mesprisons 
Si linterrogueray vng petit 
Maigredos. 

Monseigneur a vostre appétit 
.Vous laurez ny aura deffault 
Affame 

De dieu puist il estre maüldit 
Plus de peyne fait quil ne vault 

Fiere personne detesfable 
Mauldit iuif membre du dyable. 
Troussez/saillez vuydez dehors 
Affame 

Sortez/ de vostre mauldit corps 
Soit reuestu vng beau gybet. 
Gouffre denfer a vng crochet 
Puist ennuyf vostre ame accrocher 
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Maigredos. 

Regardez quel gros pautonnier 
Que la liguee en soit mauldicle. 

lacob mousse iuif 
Mainte parolle mauez dicte 
Cest enuie qui si applicque 
En la haulte loy iudaicque 
le mourray non pas aia vosfre 
Affame 

Regardez moy cest apostre 
Cest vng erreur infinitif. 

Maigredos 

Sire despeschez ce iuif le iuif. 
Nif iuif nifiuif nif 
Et vêla pour vous tous vêla 
le preuost 
Vien ca. 

Nas tu pas terrible forfaict 
Commis le iuif 

Rien nay meffaict 
Four vostre iesus ne plus ne moins 
le preuost 

Tu tabuses hors de mes mains 
Nés pas encores eschappe 
Or vienca maistre accipe 
Droit ne loy ne peut empescher 
A homme mortel de pecher 

G.iii. 
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Cela on pour fin conclure 
le iuif 

Et puys que voulez vous conclure, 
le preuost. 

A ta deliurance le iuif. 

Trop bien le preuost. 

Croy ihesus le iuif. 

le nen feray rien 

Pour homme qui parler men sache 
Et deusse tout vif a vne atache 
estre escorche pour vne oublye 
En voz ditz ny a que folye 
Jamais ianiais nen croiray rien 
linquisiteur 

le dyable tient a son lyen 
Mousse ie te demande 
Vne question non pas grande. 

Se tu vois icy lhostie 
Dys moy vérité ie te prye 
Iacob la congnoistras lu bien 
. le iuif 

Congnoistre nen doublez en rien 
Messeigneurs se ie la veoye 
Tresbien ie la congnoistroye 
De pareille ie ne vy oncques 
En mon viuant. 
leuesque 
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Regarde doncques 
Ce cest point icy lhoslye 
le iuif 

Cest elle ie le crucifie 
Elle non aullre seurement. 

Dung grand Cousteau hydeusement 
En cing pièces ie la départis 
Et incontinent furent remys 
Mieulx quilz nestoyent par auant 
le recteur 

Tu le confesses playnement. 

Tu voys a loeil sa grant vertu 
Iuif donc et pourquoy ne croys tu. 
En iesucrist le pain de vie le iuif 
lé tiens trestout en fantasie 
le diable a ce pain renoue 
le preuost 

En son erreur est obstine 
11 demourra en son abus 
Seigneurs procédez au surplus 
Sans tarder en plus de langaige 
linquisiteur 

Mauldict iuif plain de raige 
quant a lbostie tu as fait 
Tant de tourment tu vois de faict 
que cestoit puyssance infinie 
En voz ditz na que mocquerie 


Digitized by Google 



le ne fais fors ce que dojr faire. 
Iesus tenons pour aduersaire 
Entre nous de la loy iudaicque. 
leuesque 

Fuys quil est en son art magique 
Leglise a plain se desmet 
La congnoissance vous remet 
Faictes fin de telz malfaicieurs 
le preuost 

Pugny seras de tes erreurs 
Iacob mousse que veulx tu dire 
Converty toy ne soye mye 
Et pense de toy reuoquer 
Croyre en iesus et linuoquer 
Cest a dire viure ou mourir 
Lung de ces deux le fault ehoysir 
Sus accoup despesche la court, 
le iuif. 

Preuost a dire briefet court 
Jamais ie ne me desdiray 
le preuost 

Brasier et ardre te feray 
Vêla ton chant et contrepoint. 

Sa messeigneurs venez au point 
Veu ces cas termes et exces 
Assez legier est son proees 
Plus ne fault de luy endurer 
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Le procès ne doibtplus durer 
De mon pouuoir et playne puyssançe 
Sans reuoqyer par ton fncredence. 
le te condampne sans nulz appeoulx 
A estre au marche aux pourceaulx 
Brusle et ars sans plus attendre ' 
Sus sergens pansez de tendre 
Daller quérir tost le boureeau. 
Froyde ioye ayt il de sa peau 
Et quil vienne sans point darrest 
Maigredos 

11 est des le matin tout pre$t. 

Gy voys sans contredire 
Maupitenx Le bourreau. 

Que veulx tu dire - 
Maigredos 

Il te fault venir au preuost 
Quon se despeche a vhg briefmot 
Pource faulx iuif brasier et ardre 
Le bourreau 

11 fault donc vne atacbe auoir 
Maigredos 

H ne fault auoir qune charrette 
Car la besongne est toute presto 

Entens tu bien maistre hapart 

le bourreau 

Ha syre le dyable y ayt part 
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Au iuif et la lignee toute 
Il ny a acquest grain ne goutte 
Voicy instrumens et charrette 
Et latache toute preste 
Il sera tantost expedie 
Montez amont peu soussie 
Vous sentirez tantost le rost 
le iuif 

Que lu labuses bienpreuost 
Mais que ie puisse auoir mou liure 
le seray au pur et deliure 
De tes mains ie te declaire 
Que tu ne pourras meff aire 
Ne ion iesus. ne sa puissance 
Ne me scauriez faire nuyssance 
Brief. ne greuer mon corps eu rien 
le preuost. 

Esprouuons ce magicien 
Cest enchanteur soit esprouue 
Va quérir son liure affame 
Pour le conclure a final point. 

Tost a coup et narreste point 
Chemine chemine tost deuant. 
Bourreau narreste tant ne quant, 
en vng beau brasier le me liure 
le iuif 

Mon liure mon liure mon liure 
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le bourreau 

Maîgrectos chausse tes ergos 
Metz apoint costretz et fagotz 
Dommaige est quon le laisse viure 
le îuif. 

Mon liure/ mon liure/ mon liure 
le bourreau' 

le men vois latache asseurer 
Feu et bourrées préparer. 

Sa mort te desire poursuiure. 
le iuif 

Mon liure. mon liure. mon liure 
le preuost 

Faulx vilain iuif es tu yure 
Affame 

Vêla le liure quil demande 
le preuost. 

Iuif esse cy ta démànde. 

Esse le liure que tu me requiers 
Quon luy baille ie vous requiers 
Sans attendre plus longuement, 
le iuif 

Ouy cest cestuy voirement 
Cest il or naîge meshuy garde 
O diable il me semble que iarde 
Diables diables brusle et ars 
le ars ie brusle de toutes pars 

H.ii. 
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le dépars en Feu et en flamme.. 

Mon corps mon esprit et mon ame 
Bruslent et ardent trop en ardamme&t 
Dyables venez hastiuement. 

Et memportez a ce besoing 
le preuost 

Vous voyez de près et de loing 
Le iuif plain de mauuais ars 
luy et son liure sont tons ars 
Et en la charrette brouys. Affame 
Messeigueurs et mes chers am'ys 
Qui auez veu ce beau mistere 
Du faulx iuif et deputaire 
Que mauldicte en soit la nation 
Maigredos 

Affin quil en soit mention 
Et mesmement dedans paris 
Quen lhostel du mauldict iüif . , 

Soit fonde vng monastère, 
le preuost 

Or vray dieu et de bonuaire 
Quel noble miracle voicy 
le te rends grâce et merey 
Prenez y tous et toutes exemplaire 
Affame. 

Il est paye de son salaire 
Le faulx iuif de toutes partz. 


Di 
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Maîgredos 

Luy et son liure sont tous ars 
Fy de luy et de tous ses ars 
Il est paye de son salaire 
la mauuaise femme. 

Sercher me’ fault aultre repaire 
le suis de malheure nee 
Et a grief malheur habandonnee 
Iudas la chair iesus vendit 
A bons deniers et moy aussi 
Femme du diable condampnee 
Qui la chair iesus ay liuree 
Au iuif pour faire grant chere 
O quesse de femme legiere 
Helas que pourray ie esperer 
Ne o qui me conseiller 
Au vray ie nen scay que dire 
Hors la ville de paris 
Sercher seruice d senlis 
Pour gaigner ma poure vie 
En céste Belle'hostellerie ’ 1 
Men vois tout fin droit demander 
Vous plairoil il a regarder 
La poure femme et indigent 
Qui vouldroit pour bien peu dargent 
Vousseruirsen auez mestier 
le men vois saris plus mot dire 

H.iii. 
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îhoste de senlis 

Et combien vouldriez vous gaigner 
la mauuaise femme. 

De bien peu seroye contente 
lhostesse 

Si fault il scauoir vosfre entente 
Or nous dictes vostre vouloir. 

la mauuaise femme, 
laymerois mieulx auoir moins 
Et que vous soyes aggreable 
Ihoste 

Cest vne seruante honnorable. 

Cestle meilleur que la prenons. 

lhostesse de senlis 
Mamye nous vous retenons 
Seruez bien vous aurez du bien 
Mais touteffois gardez vous bien 
Des façons de nostre varlet 
la mauuaise femme 
Iamais ma dame se dieu plaist. 

Helas ie suis ia toute dure, lhostesse 
Il vient vng diable dauenture 
Qui maintelfois vng grant mal fait 
Ou es tu dy hau gillet le varlet 
Que vous plaist il ma dame chere 
lhostesse. 

A cestè neufue chamberiere 
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Fault monstrer dessus dessoubz 
Ramonner par tout doulx 
Quant a ce commencement, 
le varlet 

Laissez moy faire hardiment 
Ne scay ie pas bien que ce vault 
Ramonner tout nous fault et bas et hault 
£ntendez vous gente troquet te 
la mauuaise femme 
Et hay de par dieu lonrdault 
le varlet 

Harau que vous estes friquette 
la mauuaise femme 
Dieu que de parolles perdues 
le varlet. 

Ce sont les plustost abbatus 
Que ceulx qui font tant de renchere 
Par le corps bieu mamye chere 
II fault que nous comptons nous deux 
le suis de vous si amoureux 
Quoncques ie ne fus a tel trect. 

la mauuaise femme 
Et que cest bien dit gillet 
Quel folastre nauez vous honte 
le varlet. 

Par ceste croix vous rendrez compte 
Auant quü soit an et demy 
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La mauuaise femme 
Morte ie vouldroye eslre en fosse. 

Helas helas ie.me sens grosse 
Que feray de ce fait icy. lhotesse 
Quauez vous a vous plaindre ainsi 
Respondez mamye la mau. fem. 
le nay rien ma dame. lhotessa 

le croy par mon ame 
Que vous estes grosse denfant 
la mauuaise femme 
Ma dame vostre honneur deuant 
Grosse. Vous le dictes a tort. Ihostesse 
Saine L mor le ventre lieue fort 
Se riens y a dictes le nous 
Gardez ce qui est entour vous 
Quoy quil en soit entendz vous bien 
la mauuaise femme 
Grosse ie ne le suis en rien 
Vous me chargez a tresgrant tort 
Ihostesse 

On sen raporte a vous au fort 
Nen faictes point du tout le pire 
«L La mauuaise femme tient la sera 
blaijce dung petit enfant i 

Helas ie suis en grant martyre 
Maintenant me fault enfanter > 

Comment pourray ie celer ■ 
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Affin que jamais nen soit bruicf 
Le diable ie croy me induict 
Vecy comment le celleray 
Dedens ce tiens lenterreray 
le croy que nul ne le scaura 
Cest faict Lhostesse 

Chamberiere venez ca 
Il fault que aulcun mal en vous entre 
Comment vous suez plat le ventre 
Comment cest vostre fruict fine 
La mauuaise femme 
Autreffois tnaues desine 
Que iestoye grosse ma dame 
Oncques ie ne le fus sur mon ame 
Maistresse pas ne dictes bien 
lhostesse 

Tu ne men aprendras rien 
le congnois trop a ce faict 
Or me dy que tu as faict 
Et ne me celle ton vice 
le yray deuant la iusfice 
Se tu ne me dis la vérité 
lhoste 

Dy bardyment ton cas cele 
Sera mais que dye le voir 
Si ce non tu peulx bien scauoir 
Quauiourdhuy est faict de ta vie 

I.i, 
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Lâ mauüaise femme 
Mercy humblement ie vous crie 
Et que vous celles mon meffaict 
lhostesse 

Or dys donc quen as tu faict 
Hardyment ne me celles riens 
la mauuaise femme 
le lay enfouy en vng fiens 
Helas le vous crie mercy ma dame 
lhostesse 

O meurtrière et mauluaise femme 
As tu meurdry ton propre enfant 
lhoste 

Ien voys aduertir pourtant 
Monsieur le Joaillif de senlys 
Affin que nen soyons repris 
Et quon ne me treuue coupable 
Baillif de senlys honnorable - 
Aduertir ie vous viens dung faict 
De crime horrible forfaict 
Comme de ce faire suis tenu 
le baillif de seplys 
Qui a il : quest il aduenu 
lhoste 

Sire ie le vous diray bien et bel 

Vérité est quen mon hostel 

lay vne ehamberiere monsieur le bailly 
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Laquelle ma sept ans seruy 
Or est aduenu daduenture 
Vng cas/ mais ce nest que nature 
Elle a este grosse de faict 
Mais son enfant elle a defiaict 
Lequel par couuers moyens 
A enfouy en vng tiens 
Si en viens aduerlir iustice 
le baillif 

Cest vng horrible maleBce 
Digne de grant punition 
Sus sergens sans dilation 
Diligemment a grant erre 
Allez moy vne femme querre 
Que cest homme vous monstrera 
Sire monstrer il vous fauldra 
A ces gens cy bien entendez 
La femme que vous accusez 
Pour en faire iustice et raison lhoste 
le leur ouureray la maison 
Ou est la chamberiere 
lhostesse 

Elle est allee la derrière 

la mauluaise femme 
Que voulez vous mon maistre 
lhoste 

Mamye il vous fault changer esfre 

Lit. 
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H vous conuient partir dicy 
Maigredos 

Deuers monseigneur le baillif 
De senlis vous conuient venir 
la mauluaise femme 
Cest faict de moy ie men vois mourir 
iVray dieu ie te requier mercy 
Affame 

Nayez point le cueure sbahy 
Presentement.vous fault venir 
Quoy quil en soit sans point mentir 
Par deuers monseigneur le baillif 
la mauluaise femme 
r A dieu mon maistre mon amy 
lboste 

Iesus vous vueille secourir 

la mauluaise femme 
Adieu ma maistresse aussi Maigredos 
Regardez monseigneur vecy 
La femme que mande auez 
le baillif 

Or ca mamye vous voyez 
Que iustice est informée 
Et estes a grief cas accusée 
Sur ce qui vous est accusant 
Quenfouy auez vostre enfant 
En vng tiens qui est chose amere 
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Telle nest mye vraye mere 
que en se point destruit son fruit 
La voix est et le commun bruyt 
Que le cas auez perpetre 
la mauluaise femme 
Sire ie vous diray vérité 
Bien voy quil est fait de ma vie 
Iay bien fait pies grande follie 
Et plus grant crime offence 
Qui me remet en conscience 
Sept ans à a vous dire voir 
Que ie deuoye recepuoir 
Au iour de pasques mon sauueur 
Lasaincte hostie parmaleur 
Ay vendue a vng faulx iuif 
Qui a este brusle a paris 
Sans plus en faire inuentoire 
le baillif • 

Iay de ce cas assez mémoire 
Poure de sentence inferer 
La geltter ne doy différer 
Puis que ces deux cas confessez 
la mauluaise femme 
Faictz les ay le baillif 

Il souffisf assez 

Ld sentence faict estre esparce 
le te condampne a estre arce 

I.iii. 
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Empres le gibet de senlis 
Sus sergens soyez ententifz 
Allez moy tost le bourreau querrc 
Affame 

Gy vois bien tost et bonne erre 
Vers iustice faire deuoir Maigredps 
Il te fault vne femme ardoir 
Apporte tous les instrumens 
le bourreau 

le luy feray croistre les dens 
Dune pied il nen fault point doubler 
le baillif 

Sus bourreau va executer 
Geste femme ie la te liure le bourreau 
La sentence ie vois poursuyure 
Deuoir en feray auant que cesse 
Priez pour ceste pecheresse 
Que dieu luy ayde par sa doulceur 
la mauluaise femme a genoulÿ 
O mon créateur o mon rédempteur 
O mon saulueur iesus mon amy 
le te crye mercy en ce monde cy 
Las ie te vendis au iuif mauldit 
Ce cruel meffait o doulx iesucrist 
Mon enfant meurtry dont iay repentance 
En ayant en toy tousiours fiance 
Et en ta grant haultesse le bourreau. 
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le nenfens point ceste finesse le baillif' 

Sus depesche toy ie te prie • le bourreau 
Prenez en gre la mort mamye 
Ne pensez qua dieu seullement 
la mauluaise femme 
Aussi fais ie véritablement 
lesus seigneur du firmament 
le le prie benignement 
Que tu preigne de moy mercy 
On ma dit que tu dis ainsi 
Que la mort ne veulx du pecheur 
Secours mon ame mon saulueur 
Regarde ma grant contrition 
Et moctroye remission 
le te demande pardon iesus 
Voys sil te plaistmon cueur contrict 
Bon iesus iesus inmanus 
Tuas recommens mon esperit 
le bourreau 

Monseigneur pensez au surplus 
De vous en aller a la retraicte 
Car accomply est et parfaicte 
La sentence par vous donnée le baillif 
Nostre exquisition acheuee 
Nous nauons plus icy que faire 
Chascun sen aille a son affaire 
Nous prirons iesus le fruict de vie 
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Qui est la vraye e t sacree hostie 
Dont len faict tous les ieudis de lan 
A paris en greue a sainct iehan 
Grant solempnite de la saincte hostie 
Toute femme grosse est begnie 
Aussi sont toutes gens grans et petis 
lesus nous doint a la fin paradis 
Amen. 

^ Sensuyuent les noms des personnaiges 
dudict mistere Et premièrement 
La mauluaise femme qui commence. Le iuif 
Le preuosl de Paris Le premier sergent 
La femme du iuif le second sergent 
Le prestré de. s. marry leuesque de paris 
Le clerc de sainct marri lofficial de paris 
Le premier bourgoys de paris 
Le sergent de la court de paris 
Le second bourgoys de paris 
Le recteur de luniuersite de paris 
La fille du iuif linquisiteur de la femme 
Le filz du iuif le bourreau 

Martine la bonne femme lhoste de senlis 
Le. i. enfant de paris lhostesse de senlis 
Le. ii. enfant de paris le varlet 

Leprestre desaincliehan Iebaillifde senlis 
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Achevé d’imprimerie 7 Juin 1817, par les soins. 
d'Augustin Pontier , Imprimeur - Libraire à Aix, 
Bouches-du-Rhône , sur Vexemplaire de la Biblio¬ 
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